
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 8.6MM
BLACKOUT BENCHREST DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 8.6MM BLACKOUT BENCHREST DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107336
Mfr. No.: 004570
Cartridge: 8.6 Blackout
Diameter (in): -
Die Style: Benchrest Die Set
Delivery weight: 0.685kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 102mm
UPC: 757253989865

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER
DIE SETS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, damit Sie die besten
Ergebnisse beim Wiederladen Ihrer Munition erzielen können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung des Produkts beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflächen.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie während des Wiederladens verwenden, in Reichweite, um
unnötige Bewegungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Dies nur mit den empfohlenen Kalibern, um eine sichere Anwendung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Dies gelangen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation der Dies:

Befestigen Sie die Sizer Die und die Seating Die sicher in Ihrer Wiederladepresse.
Überprüfen Sie, ob die Dies fest sitzen und keine Spielräume vorhanden sind.

Verwendung der Sizer Die:

Führen Sie die leere Hülse in die Sizer Die ein.
Betätigen Sie die Presse, um die Hülse auf die richtige Größe zu bringen.
Überprüfen Sie die Größe der Hülse mit einem Messwerkzeug.

Verwendung der Seating Die:

Platzieren Sie die passende Geschossart in die Hülse.
Führen Sie die Hülse in die Seating Die ein.
Betätigen Sie die Presse, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfen Sie die OAL (Overall Length) der fertigen Patrone.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder defekte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halten Sie das Produkt und alle Zubehörteile von Kindern und Haustieren fern, bis sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts, wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden. Ihr sicherer Umgang mit dem Produkt trägt nicht nur zu Ihrer Sicherheit bei, sondern auch zu einer
erfolgreichen Wiederladeerfahrung.
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 8.6MM
BLACKOUT BENCHREST DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 8.6MM BLACKOUT
BENCHREST DIE SET by Forster Products, Inc. This guide provides important safety instructions to ensure the safe
and effective use of this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose.
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Use the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Do not exceed the recommended load specifications for any ammunition being reloaded.
Be cautious of hot surfaces and materials during the reloading process, as they may cause burns.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Select the appropriate shell holder for the 8.6MM Blackout cartridge.

Installing the Dies:

Thread the sizing die into the press until it is snug.
Adjust the die to the desired depth by following the manufacturer’s guidelines.
Install the seater die in the same manner.

Reloading Process:

Begin by resizing the brass cases using the sizing die.
Follow the appropriate procedures for cleaning and preparing the brass before resizing.
After resizing, use the EZ case neck expander system to ensure proper neck tension.
Load the appropriate powder charge into the case, following safe reloading practices.
Seat the bullet using the seater die, ensuring correct bullet depth.

PostUse:

Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain performance.
Store the die set in a safe, dry place away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle brass cases and other metal components where possible.
Ensure that any hazardous materials, such as powder or primers, are disposed of in a safe manner.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS 8.6MM BLACKOUT BENCHREST DIE SET, please refer to the contact information provided by
the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience. Always prioritize
safety and adhere to local laws regarding reloading and firearm use. Thank you for your attention to these important
guidelines.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Rechargement Forster Bench Rest

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement Forster Bench Rest. Ce produit est conçu pour vous aider à
produire des cartouches de haute qualité. Cependant, comme tout outil de rechargement, il est important de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation.
Ne modifiez jamais le produit ou n'utilisez pas de pièces non recommandées par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez un professionnel ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que le die est correctement installé avant de l'utiliser.
N'utilisez pas le produit si vous remarquez des dommages visibles ou des pièces manquantes.
Ne rechargez pas des cartouches avec des charges de poudre qui dépassent les spécifications
recommandées.
Évitez de surchauffer le die lors du processus de rechargement.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Montage du Die:

Retirez le die de son emballage.
Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Serrez le die en place en utilisant l'anneau de verrouillage de die Forster Cross Bolt pour éviter tout
mouvement.

Utilisation

Dimensionnement:
Insérez une douille vide dans le die de dimensionnement de pleine longueur.
Actionnez la presse pour dimensionner la douille.

Siège:
Remplacez le die de dimensionnement par le die de siège Forster Bench Rest.
Insérez la douille dimensionnée et la balle dans le die.
Actionnez la presse pour siéger la balle correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage pour des instructions
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à portée de main pour
faciliter le traitement de votre demande.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace. Merci de choisir les produits Forster pour vos besoins de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies di
Ricarica Forster Bench Rest

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster Bench Rest per il calibro 8.6MM Blackout. Questo prodotto è
progettato per garantire un'eccellente qualità e precisione nella ricarica delle cartucce. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Tieni il set di dies lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il set di dies se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il die sia correttamente installato prima di utilizzare la pressa di ricarica.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica. Se incontri resistenza, controlla per eventuali ostruzioni.
Utilizza solo componenti e materiali raccomandati dal produttore.
Non lasciare mai il set di dies incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die di Dimensionamento:

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Rimuovi il die esistente dalla pressa, se presente.
Inserisci il die di dimensionamento a lunghezza totale nel mandrino della pressa e fissalo saldamente.

Installazione del Die di Seduta:

Scollega la pressa e rimuovi il die di dimensionamento, se necessario.
Inserisci il die di seduta nel mandrino e fissalo saldamente.

Ricarica delle Cartucce:

Segui le istruzioni del produttore riguardo alla quantità di polvere e al tipo di proiettile da utilizzare.
Posiziona il bossolo nella pressa e aziona il meccanismo per dimensionare o sedere il proiettile.
Controlla la concentricità delle cartucce prodotte e apporta le regolazioni necessarie.

Manutenzione:

Pulisci i dies dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e altri detriti.
Controlla regolarmente i dies per segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per il Disposizione
Non gettare il set di dies nell'ambiente. Segui le normative locali per la raccolta e lo smaltimento dei materiali
metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o informazioni relative alla sicurezza, ti incoraggiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso il
quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies di Ricarica
Forster Bench Rest. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a cercare ulteriori informazioni o
assistenza se necessario.
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vain asianmukaisilla olosuhteilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta et vahingoita itseäsi tai tuotetta.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä ja poissa työskentelyalueelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä holkit ohjeiden mukaisesti varmistaen, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiiviitä ja turvallisia.

Käyttö:

Käynnistä laite tai käytä tuotetta vain, kun olet varma, että kaikki on kunnossa.
Seuraa tarkasti käyttöohjeita ja varmista, että toiminta on sujuvaa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Hävitysohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön vahingossa.
Kierrätä kaikki mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus

Muista tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuusuutiset. Ilmoita myös kaikista mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, että valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT! Käytä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt är
utformad för att ge hög kvalitet och precision i omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och följer alla säkerhetsstandarder.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att leverantören följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
produkten.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsverktyg.
Kontrollera att verktygen är i gott skick innan användning. Skadade verktyg får inte användas.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att förhindra olyckor.
Förvara verktygen på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Läs och följ alla instruktioner som medföljer produkten noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:

Se till att du har alla delar av verktyget innan installation.
Fäst verktyget ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att verktyget är korrekt installerat och säkert innan du börjar använda det.

Användning av verktyg:

Följ dessa steg för att använda Forster fullängds storleksverktyg:
Placera en tom hylsa i verktyget.
Justera verktyget för att säkerställa korrekt passform.
Använd EZ hylsöppnarsystemet för att öppna hylsan.
Tryck ner handtaget på pressen för att forma hylsan till rätt storlek.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad och ta bort den från verktyget.

Rengöring och underhåll:

Rengör verktygen efter varje användning för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.
Förvara verktygen på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte verktygen i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten för produkten.




